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BOZKIR AGZINDA GORULEN BAZI SEKIL BiLGiSi
(MORFOLOJi) OZELLIKLERINE DAIR"

ABOUT SOME MORPHOLOGICAL FEATURES OF BOZKIR
DIALECT
Ufuk Deniz ASCI™

Oz

Bozkir, Konya'min il merkezine 116 km uzaklikta, Akdeniz bolgesinde yer alan bir ilgesidir.
Konumu geregi Akdeniz ikliminden karasal iklime gecis bolgesinde bulunur. Bu durum ilgenin
kiiltiirel yapisini etkilemistir. Dolayistyla dogrudan dogruya yorenin agiz ozelliklerine de yansimustir.
Bozkir'in agiz ozellikleri Karaman’in Ermenek, Sariveliler; Mersin’in Mut, Silifke ve Anamur;
Antalya’man Gazipasa, Alanya, Giindogmus ve Akseki ilgeleri agizlartyla biiyiik benzerlik gosterir.
Aym zamanda Konya agizlarinin genel ozelliklerini de yansitir.

Yoriik ve Tiirkmenlerin yagadigr bilinen Bozkir ilgesi, disaridan go¢ almayip kendine has
kiiltiirel yapisim giiniimiize kadar koruyabilmigtir. Ancak son yillardaki teknolojik gelismelere bagli
olarak kiiltiirel yapida biiyiik degisiklik yasanmaktadir. Bu durum agiz ozelliklerini olumsuz yonde
etkilemektedir. Diger Anadolu agizlar1 gibi Bozkir agzi da standart dilin etkisinde kalmakta ve yerel
ozelliklerini kaybetmektedir.

Heniiz Bozkir agziyla ilgili akademik bir ¢alisma yapimamis olmasi, agiz arastirmalart ve
Tiirkcenin gelisimi agisindan biiyiik bir eksikliktir. Bu husustaki eksikligi bir nebze de olsa giderme
adina, ¢alismamizda, s6z konusu yore agzimn standart Tiirkiye Tiirkcesine gore farklilik gosteren
bazi sekil bilgisi ozellikleri incelenmistir. Ozellikle de diger Anadolu agizlarinda cok rastlanilmayan
sekil bilgisi yapilari iizerinde durulmugstur.

Anahtar Kelimeler
Standart Tiirkiye Tiirkcesi, Konya Bozkir agz1, ag1z arastirmasi, sekil bilgisi, Yoriik, Tiirkmen.

Abstract

Bozkir is a town in Konya which is 116 km far away from the city center and it is located in
Mediterranean Region. Because of it’s location, it is in a transient area between Mediterranean and
Continental climates. This situation has influenced the cultural structure of the town. So, it directly
had an impact on characteristics of the dialect of the district. Characteristics of Bozkir dialect
resembles to dialects of Sariwveliler, Ermenek in Karaman; Mut, Silifke and Anamur in Mersin;
Gazipaga, Alanaya, Giindogmus and Akseki in Antalya. It also represents general characteristics of
other dialects of Konya.

It is known that Yoruks and Turkmens have lived in Bozkir and since it hasn't received
migration, it has been able to conserve its specific cultural structure until today. However, because of
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the recent technological improvements, its cultural structure has changed on a great extent. This
situation has influenced the characteristics of the dialect negatively. Like other dialects, Bozkir dialect
has also been influenced by the standart language and started to lose its local features.

The fact that no academical study has been done about Bozkir dialect yet is a big deficiency in
terms of improvement of Turkish language and researches on dialects. In order to overcome those
deficiencies, Bozkir dialect’s morphological characteristics which are different from standart Turkish
language in Turkey have been investigated. It was focused especially on morphological structures

which are rare in other dialects of Anatolia.
L]
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Standart Turkish, dialect of Konya Bozkir, studies on dialects, morphology, Yoruk, Turkmen.
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L.GIRIS

Konya ilinin Bozkir ilgesi, cografi konumu, halkinin etnik bakimdan homojen yapist ve
sanayisi olmadig i¢in go¢ almayan bir bolge olmas1 miinasebetiyle agiz arastirmalar: igin bakir
ve uygun bolgelerden biridir.

Bolgenin sanayilesmemesi, islenebilir topragin niifusa oranla ¢ok az olmasi; bolgeyi gog alan
degil go¢ veren bir hiiviyete biiriindiirmiistiir. Bolge insani, dogal sebeplerden dolay1 ya
okumak ve kendine is bulmak ya da ticaretle ilgilenip bolge disina go¢ etmek zorunda
kalmustir. Istatistiki veriler, yukaridaki nedenlerden dolay1 Bozkirlilarin basta Istanbul, Izmir ve
Konya olmak iizere, Ulkemizin gesitli yerlerine go¢ ettifini gostermektedir. Bugiin igin
Bozkirlilarin ekseriyeti Bozkir ilgesi disinda ikamet etmektedir.

Orta Toros daglarinin gobeginde konumlanan jeopolitigi, konargdger Tiirk topluluklarinin
hem Akdeniz hem de kismen I¢ Anadolu'nun giiney bélgesine serpilmis yayilma alani, bélge
insanmin dil 6zelligini agiz arastirmacilar1 igin ilging ve heyecan verici hale getirmektedir.
Nitekim yaptigimiz derlemeler sonucunda, dil 6zellikleri agisindan Bozkir bolgesi, Standart dile
ve bircok Tiirkiye Tiirkcesi agizlarina oranla yeni, bazen “sadece bu bolgede goriilen” birgok
ozelligi blinyesinde barindirmaktadur.

Bu calismamizda, Bozkir agzinin sekil bilgisel (morfolojik) 6zelliklerine degindik. Derleme
calismalarimiz sonucunda diger Anadolu agizlarina benzer ¢ok sayida ozellik tespit ettik. Bu
ozellikler i¢inde bir eleme yapip sadece Bozkir ilgesine mahsus veya diger Anadolu agizlarinda
“cok seyrek” goriilen Ozellikleri 6n plana c¢ikardik. Bu 6zellikleri gruplara ayirip es zamanl
(synchronique) ve art zamanlh (diachronic) bakimdan degerlendirdik.

II. DERLEMELER NASIL, NERELERDE VE KIMLERLE YAPILDI?

Bu tiir ag1z arastirmalarinda “kaynak sahis” dedigimiz bolge insanlarinin se¢imi en énemli
ayrintidir. Kaynak sahislar umumiyetle yaglar1 60"1n iizerinde olan insanlardan segilmelidir. Bu
insanlarin etigim seviyesi ne kadar az olursa bizim i¢in ag1z 6zelligi tespiti o kadar kaliteli olur.
Kaynak sahislardan derleme yaparken onlarin dogal ortamlarinda, rahat bir sekilde kayit
yapmak gerekir. Kayit cihazlar1 uluslararasi agiz aragtirmalarinin standartlarina uygun
olmalidir. Kayitlar yaziya gecirilirken agiz arastirmalarinda benimsenen “fonetik alfabe”
kullanulmali, Standart dilde olmayan sesler 6zel isaretlerle gosterilmelidir. Kayitlar dinlenirken
bazen “dil laboratuvarlarindan” da istifade edilmelidir. Kaynak sahislarin yasadiklar1 bolgeler,
miimkiin mertebe Bozkir bolgesinin agiz ozelliklerini genel anlamda ortaya koyacak bigimde
farkli bolgelerden olmalidir. Derlemeler sadece bir yil iginde degil, farkli yillarda yapilirsa dil
ozelliklerinin tespiti ve orjinalligi artar. Derleyiciler, agiz arastirma ilkelerini bilen, bilimsel
donanimu yeterli kisiler secilmelidir.

Yukarida belirttigimiz agiz arastirmalari ilkelerine sik1 sikiya bagh kalinarak derlemeler:

a. Bozkir ilgesinin Merkez ilgesine ilaveten Caglayan (Cat), Kayapmnar, Dere, Karacahisar,
Sorkun, Yoloren (Fart), Yenikoy, Karakahya yerlesim yerlerinden malzeme toplanmustir.
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b. Derlemeler, gesitli arastirmacilar tarafindan, 1989 yilindan 2016 yilina kadar siiren bir
zamanda diliminde (27 yil) yapilmistir.

c. Derlemeler en az lisans egitimi almis ve agiz arastirmalar: konusunda yetismis; lisans,
yliksek lisans, doktora, yardimci dogent ve dogentlerden olusan on iki (12) kisilik bir ekip
tarafindan yapilmustir.

d. Derlemelerde yirmi alt1 (26) farkli “kaynak sahis” kullanilmistir. Kaynak sahislarin 7’si
hi¢ egitim almamusg, 13’1 ilkokul mezunu veya ilkokulu terk etmis, 4'{i ortaokulu ve 2’si liseyi
bitirememistir. Kaynak sahislarin yas ortalamasi 75’tir. Bunlardan bazilari bugiin hayatta
degillerdir.

e. Derlemeler modern kayit cihazlar: ile yapilmistir. Derlenen malzemeler fonetik alfabeye
uygun bir sekilde ceviri yaz1 isaretleriyle! metne aktarilmistir. Bazi seslerin, sozciiklerin tespiti

Bu ¢alismada asagidaki ceviri yazi isaretleri kullanilmustir:
Kendisinden 6nceki iinliiniin uzun oldugunu gosterir.
Patlayici, yar1 tonlu (c-¢/ aras1) dis eti tinsiizii.

Kapali /e/ (/e/-/i/ aras1) tinliisii.

Siireksiz, tonlu, art damak tinstizii.

Stireksiz, yar1 tonlu (k-g aras1) art damak iins{izii.
Siireksiz, yar1 tonlu (/k/-/g/ aras1) 6n damak iinsiizii.
Tonlu, genizsi /n/ tinsiizii (art damak /n/’si).

Siireksiz, yar1 tonlu (/p/-/b/ arasi) bir iinsiiz.

Siireksiz, yar1 tonlu (/t/-/d/ arasi) dis eti {insiizii.
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ve anlami konusunda bolgede dogmus veya bolgenin agiz 6zelliklerine vakif farkli alanlarda
calismalar yapan bilim insanlardan yardim alinmigtir. Seslerin tespiti konusunda dil
laboratuvarlarina miiracaat etme ihtiyaci hissedilmemistir.

Derlemelerle ilgili Tablo

(Bu tablodaki derleme kayitlari, bildirinin konusu olan farkli veya nadir goriilen sekil
ozellikleri barindiran kayitlardir. Bu kayitlar disinda Bozkir'a ait pek ¢ok kayit elimizde
mevcuttur.)

Say1 | Derleyici Yili Kaynak Sahis Yer

1 Ayse Akdam 1992 Hatice Biger (1932) Caglayan (Cat)

2 Ayse Kizilgam 1995 Ayse Orak (1930) Caglayan (Cat)

3 Ayse Kizilgcam 1995 Ayse Orak (1930) Caglayan (Cat)

4 Haydar Doganay 1996 Ayse Coban (1922) Kayapmar

5 Fatih Numan Kiigiikballi | 2016 Mehmet Ali Kut Caglayan (Cat)
(1956)

6 Mehmet Yasti 2015 Zekiye Er (1936) Dere

7 Ufuk Deniz Asci 2016 Hiiseyin Tekin (1933) | Karacahisar

8 Ufuk Deniz Asc 2016 Omer Ustiin (1955) Caglayan (Cat)

9 Ismail Yilmaz 1990 Ali Kaynak (1931) Sorkun

10 Hatice Erkan 1992 Ummii Ilgin (1940) Yoloren (Fart)

11 Bayram Yanar 2015 Ahmet Celik (1930) Yenikoy

12 Mehmet Yasti 2016 Zekiye Er (1936) Dere

13 Ufuk Deniz Asci 2016 Ayse Ustiin (1957) Caglayan (Cat)

14 Bayram Yanar 2015 Zeynep Kaya (1944) | Yenikoy

15 Bayram Yanar 2015 Mehmet Ay (1940) Yenikoy

16 Salih Yorulmaz 1994 Mustafa Tas (1902) Kayapinar

17 Ufuk Deniz Asci 2016 Zekiye Ustiin (1963) | Caglayan (Cat)

18 Sakir Yilmaz 1989 Durdu Oner (1929) Bozkir Merkez

19 Bayram Yanar 2015 Nursel Ay (1956) Yenikoy

20 Bayram Yanar 2015 Ayse Durmaz (1941) | Yenikoy

21 Raziye Oztiirk 1994 Selime Sivri (1938) Dere

22 Rifat Yigit 1997 Mehmet Keklik | Karakahya
(1953)

23 Fatih Numan Kigilikballi | 2016 Siddika Cigek (1942) | Yenikoy

24 Ufuk Deniz Asci 2016 Ummii Ev (1935) Dere

25 Salih Yorulmaz 1994 Ayse Kogak (1928) Kayapinar

26 Raziye Oztiirk 1994 Ayse Giinkud (1938) | Dere

27 Fatih Numan Kiigtikballi | 2016 Mehmet Ali Kut | Caglayan (Cat)
(1956)

28 Ufuk Deniz Asa 2016 Miisliime Ev (1935) Dere

Iki {inlii altinda ikili tinlii isareti.

Ulama igareti.

~  Varyasyon isareti.
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II1. BOZKIR ILCESINDE TESPIiT EDIiLEN BAZI SEKIL BiLGiSi OZELLIKLERi
ITI1.1. Yapim Ekleri

+I- : Bir Ornekte tespit edilmistir. Eski Tiirkge (Bundan sonra ET seklinde
gosterilecektir.)’den beri Tiirk¢ede kullanilan bir isimden fiil yapma ekidir. Doniigliiliik bildirir.
Zeynep Korkmaz, bu ekin Tiirkiye Tiirkgesinde baz1 kelimelerde kaliplasmis olarak goriilen 6lii
bir ek oldugunu ve yeni kelime tiiretmelerinde kullanilmadigini belirtir (2007:14). Ekin tarihi
donemlerinde kullanimlarina baktigimizda genellikle Tiirkge kokenli, 6zellikle de yansima
tiiriinden kelimelere eklendigi goriiliir. Alint1 kelimelere eklendigi 6rneklerin sayisi oldukca
azdir.? S6z konusu ekin Bozkir agzinda tespit edilen ornekte alinti kelimeye eklenmis olmasi
Tiirkiye Tiirkgesi agizlari agisindan Onemlidir. Yore agzinda tespit edilen zengini-
zenginlesmek” fiilinin ayn1 anlama gelen ve Eski Tiirk¢eden itibaren kullanilan bay:- fiilinden
esinlenerek tiiretilmis olmasi1 muhtemeldir. Bay:- fiili Eski Tiirk¢e doneminde bayu- seklinde
yuvarlak tinliilti kullanilmigtir®. Bu fiil, orta Tiirk¢eden itibaren hem Dogu hem de Bati
Tiirkgelerinde bay:- seklinde giintimiize kadar varligim siirdiirmiigtiir.

Kim bu evi yaparsa o adam zengin+i-y-ecek. “Kim bu evi yaparsa evi yapan kisi zenginlesecek.”
(Der: Salih Yorulmaz-1994, Kaynak: Ayse KOCAK-1928 Kayapinar).

+sXrA- : Isimlerden fiiller tiireten bir ektir. Eski Tiirkgede sik kullanilmasina ragmen Orta
Tiirk¢e (Bundan sonra OT seklinde gosterilecektir.)'den itibaren kullanim alani daralmistir.
Giintimiizde Altay, Kirm Tatar, Kirgiz, Ozbek, Tuva, Tiirkmen ve Yeni Uygur gibi bircok Tiirk
lehgesinde varlig1 bilinen bu eke Tiirkiye Tiirkgesi standart dilinde rastlanmaz. Bazi1 Anadolu
agizlarinda ¢ok nadir de olsa kullanilmaktadir.

Ekin su ana kadar “bir seyden yoksun olmak; bir seyi arzu etmek, bir seye meyli olmak;
oykiinme-taklit; duyguya bagl hareket” anlamlar ifade eden fiiller tiirettigi tespit edilmistir.
(Serebrennikov ve Gadjieva 2011: 207). ET déneminde daha ¢ok bir seyden yoksun olma anlamina
gelen olumsuz fiillerde karsimiza ¢ikar. S6z konusu ekin kokeni hakkinda farkli goriisler 6ne
siirtilmiistiir. Gabain eke +slz kalmak anlamini vererek ekin etimolojisini +slrA- <t+slr+A veya
+slztrA seklinde gostermistir (2003: 50). Marcel Erdal ise ekin etimolojisinin +slz+A olmasi
gerektigini sOyler ve burada bir z>r degisiminin olabilecegini belirtir (C II 1991:507). Pagacioglu
ise ekin arzu etmek, bir seye meyli olmak anlamlarinin yukarida verilen etimoloji denemeleriyle
bagdasamayacagini diisiiniir. O, s6z konusu anlamlar igin +sIrA-< sIg+rA-< +sl-g+rA seklinde
bir etimoloji dnerse (2011:315) de, “arzu edilen, istenilen” bir seyin temelinde yokluk oldugu
gercegini goz ardi etmistir.

Bozkir agzinda tespit edilen susura- “susamak” fiilinde arzu etmek, istemek anlami on
plandadir. Biz, Gabain ve Erdal'm etimolojilerinin ekin kattign anlamla Ortistiigi
kanaatindeyiz.

Az gideller, uz gideller sutsura-r-lar. “Az giderler, uz giderler. (Sonra) susarlar (Su icme
ihtiyaci hissederler).”
(Der: Raziye Oztiirk-1994, Kaynak: Selime Sivri-1938, Dere Koyti).

+TAsl: Zaman bildiren bir isimden isim yapma ekidir. Yore agzinda sadece yarmn zarfina
eklendigi drnekler tespit edilmistir. Ilk drnekleri OT déneminde irtesi ve yarindas: kelimelerinde

2 Bu orneklerden bazilari: ET déneminde biti-“yazmak” (<biet “firca” Cince), Harezm Tiirkgesi doneminde agazi-
“baslamak”(<agaz “baslama, baslangi¢” Farsca) vb.

3 Marcel Erdal, Old Turkic Word Formation adl1 eserinde kullanim agisindan birbirine benzeyen +I- ve +U- (birbirinin
alafonu gibi goriinse de) ekleri anlam olarak az da olsa farklilik arz ettikleri icin ayr1 baglikta degerlendirir (C II
1991:475). Ancak Gabain, meshur eserinde +A- ekini de dahil ederek her iki eki ayni baslik altinda inceler (2003: 48).
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goriilmistiir (Ata C II 1997:710; Giilsevin 2007:115). Giintimiizde standart Tiirkiye Tiirkcesinde
de kullarilan ertesi kelimesinin haricinde ekin baz1 Anadolu agizlarinda (6zellikle Antalya ve
Usak) aksam, yarm ve biirgiin (<6biir giin) kelimeleriyle kullanimlari mevcuttur (Giilsevin
2000:152; Kiigtikball: 2015:255). Erte kelimesine +si iyelik ekinin eklenmesiyle ertesi kelimesinde
kaliplasarak ortaya c¢iktifi goriisii yaygindir. Yarmndas: 6rnegindeki +DA bulunma hdli eki,
aslinda, erte/yarinda analojisinden (ertesi drnegindeki gibi bir yapidan degil) ve +sX iyelik eki
getirilerek Bozkir agzindaki bu 6rnek ortaya ¢ikmugtr.

Yarin+tasi giin en gilicciigli galmas. “Ertesi giin (yarmki giin) en kiiciigii kalmis.”
(Der: Haydar Doganay-1996, Kaynak Sahis: Ayse Coban, 1922, Kayapinar)

II1.2. HAl Ekleri
I11.2.1. Vasita hali eki: +I1A, +I1An

Standart dilde kullanilan ile edatinin eklesmesi sonucu olusan +IlIA ve +n iinsiizii ile
genislemis +/IAn sekli Bozkir agzinda siklikla karsimiza ¢ikmaktadir. Arastirmacilarin biiyiik
cogunlugu, bu ekin sonundaki +# {instiziiniin Tiirk¢enin tarihi dénemlerinde kullanilan, cagdas
donemlerinde ise kaliplasarak varligmmi siirdiiren +n vasita hali eki oldugu hususunda
hemfikirdir (Ercilasun, 1983: 141; Hacieminoglu 1974: 45-48). Ancak Leyla Karahan, bu +n
tinslizliniin pekistirme gorevinde kullamilan bir morfem oldugu kanaatindedir (Karahan,
2012a:230). Ek, Bozkir agzinda {inlii uyumuna girmistir.

Giz ésini var saghigilan, sil goziiiii yaghigilan. “Kiz, saglikli esin var, (o zaman keder yok!) Sil
goziinii yaglikla (mendil).”

(Der: Mehmet Yast1-2016, Kaynak Sahis: Zekiye ER, 1936, Dere)

Gadliyilan cékerdik yiikii, yani Okiiz arabasiyila. “Kagniyla cekerdik yiikii, yani okiiz
arabasiyla.”

(Der: Ufuk Deniz Asc1-2016, Kaynak Sahis: Omer USTUN, 1955, Caglayan).

II1.3. Fiil ve isim Cekimlerinde Kullanilan Sahis Ekleri
IT1.3.1. Teklik birinci sahis eki: -Xn, -n

Standart Tiirkiye Tiirkcesinde zamir kaynakli sahis eklerinin 1. teklik kisisinde -Xm ve
genis zamanin olumsuz cekimlerinde —m eki bu gorevde kullanilmaktadir. Ancak Bozkir
agzinda —Xm, -m yerine genellikle -Xn ve —n goriilmektedir. Ekin bu varyantlar1 Eski Anadolu
Tiirkgesi doneminde kullanilan —vAn ekinin kalintisidir (Korkmaz, 1965: 56).

Ne viriseni geslikde vir, gocalikda gotiireme-n (gotiir-e u-ma-n), démis hanimi. Tékrar
geédiyoriike gine seslenmez. “Ne vereceksen genclikte ver. Yaslannca (onlar1) gotiiremem, demis
hanimu. Tekrar gidiyorken seslenmez.”

(Der: Ayse Kizilcatam-1995, Kaynak Sahis: Ayse ORAK-1930, Caglayan).

Aglar-in a guzum, goca 6ldiik kéri boyuna aglar-in. “Aglarim a kuzum, Kocam oldiikten bu
yana stivekli aglarim.”

(Der: Mehmet Yast1-2016, Kaynak Sahis: Zekiye ER, 1936, Dere).

Sen 6:le dédifi ya ondan dér-in ben. “Sen 6yle dedin ya, bu nedenle ben de 6yle derim.”

(Der: Ufuk Deniz Asc1-2016, Kaynak Sahis: Hiiseyin TEKIN, 1933, Karacahisar)

II1.3.2. Teklik ikinci sahis eki: -fi, -sXi
Iyelik kaynakl ikinci teklik sahis eki Tiirkgenin tarihi dénemlerinde oldugu gibi Bozkir
agzinda da damak /n/’siyle karsilanmaktadir. Bu ek Anadolu agizlarinin bircogunda da tarihi
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donemlerde oldugu gibi damak /n/'lidir.

Ne virise-ii geslikde vir, gocalikda gotiiremen, démis hanimi. Tékrar gédiyoriike gine
seslenmez. “Ne wvereceksen genglikte ver. Yaslamnca (onlari) gotiiremem, demis hanimi. Tekrar
gidiyorken seslenmez.”

(Der: Ayse Kizilcatam-1995, Kaynak Sahis: Ayse ORAK-1930, Caglayan).

Sen 6:le dedi-fi ya ondan dérin ben. “Sen dyle dedin ya, bu nedenle ben de oyle derim.”

(Der: Ufuk Deniz Asc1-2016, Kaynak Sahis: Hiiseyin TEKIN, 1933, Karacahisar)

Bildirme ¢ekiminin ikinci teklik sahis ekinde, fiil ¢ekimlerinde kullanilan iyelik kaynakli
varyantinda oldugu gibi damak /n/’si vardir. Sen zamirinden eklesen bu yapinin sonundaki /n/
unstizit Osmanli Tiirkgesi doneminde damak /n/’sine dontismiistiir.

Ciginini aciversey ki gocam sen-sif, dér. “Omuzunu agiverince, sen kocamsin, der.”
(Der: Ayse Kizilcatam-1995, Kaynak Sahis: Ayse ORAK-1930, Caglayan).
Hoca-s1ii de: mi sen? “Sen Hocasin, degil mi?”

(Mehmet Ali KUT, yas 50, Caglayan).

IT1.3.3. Cokluk birinci sahis eki: -suk:

Ag1z arastirmacilart bu ekin kokeni hakkinda net bir bilgi vermemislerdir. Ek, Bozkir
bolgesi disinda Nevsehir bolgesinde de kullanilmaktadir. Ekin 6grenilen ge¢gmis zaman —mXs
ekiyle kullanimlarinda -missiK, -missth, -mUssUh varyantlar1 Zeynep Korkmaz tarafindan tespit
edilmistir (1994: 86). Bu yapilarin —mis-ik yapisindan; ogrenilen ge¢mis zaman ekindeki /-s/
sesinin /s/ sesine doOniismesi ve /s/ sesinin {izerindeki vurgudan dolay1 /-ss-/ iinsiiz
ikizlesmesiyle ortaya ¢ikmis olmasi muhtemeldir.

Diger bir olasilik ise, ET"de gelecek zaman sifat-fiil eki olarak kullanilan —sIk ekinin, OT’de -
dUk sifat-fiil ekinin goriilen ge¢mis zaman birinci ¢okluk sahis ¢ekimlerinde kullanulmasina
benzer bir sekilde; 6grenilen ge¢cmis zamanin birinci teklik ve ¢okluk sahislarinda kullanilmasi
sonucu bu yapinin olusmus olmasidir: gel-mis-sik> gel-mis-sik ~gel-mis-sik gibi (Birinci
sahislardaki durum icin bk. Ol-mus-sum/ yap-mis-sim <yap-mis-sik-1m (Ay 2009: 282).

Arkadas soyle boyle olmus-suk. “Arkadas, séyle boyle (derken yetismisiz) olmusuz.”
(Der: Ayse AKDAM-1992, Kaynak Sahis: Hatice BICER, 1932, CAT)

IT1.3.4. Cokluk ikinci sahis eki: - sIiilz, -filz
Zamir ve iyelik kaynakli ¢okluk ikinci sahis eki Tiirkgenin tarihi donemlerinde oldugu gibi
Bozkir agzinda da damak /n/’siyle kullanulmaktadir.

Bir begifi oglu ola-s1ii1z da bir edigifi ugu doégiise-sifiiz, dimis. “Bir beyin oglu olasimiz da bir
cizme icin doviisesiniz, demis.”

(Der: Haydar Doganay-1996, Kaynak Sahis: Ayse Coban, 1922, Kayapinar)

Gonya’dan m1 geldi-iiz? “Konya’dan m1 geldiniz?”

IIL.4. Fiil Cekiminde Kullanilan Zaman ve Kip Ekleri

I11.4.1. Simdiki Zaman Ekleri: -yoru, -yor; -Xp batir-

Bozkir agzinda simdiki zaman ¢ekimlerinde kullanilan —yoru ve —yor ekleri, ET"den beri
varlig1 bilinen yori- “ylirtimek, hareket etmek” fiilinin eklesmesi sonucu olusmus yapilardir.
Standart dildeki —yor ekinin kokeni de bu fiile dayanur.

Tiirkcede, bir fiil ve yardima fiille olusmus birlesik fiiller grubunda degerlendirilen tasviri
(betimleyici) fiiller icinde “siireklilik” bildiren yardima fiillerden en yaygin kullanilani yori-
tiilidir (Digerleri yat-, tur-, otur-). Tirkgede fiil+zarf-fiil eki+yardimc: fiille kurulan bu yapilar
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(Ornek: kel-i yort-) stirekliligi, yani o an devam eden bir eylemi anlattiklari i¢in “simdiki zaman
yapilar1” olarak kullanilmistir. Cagdas Tiirk lehgelerinde “birlesik simdiki zaman” ad1 verilen
fiil cekimleri boyle olusturulmus yapilardar.

Bozkir agzinda yori-/yoru- fiilinin tam bir eklesmeye girmedigini, ilk halini genellikle
korudugunu gormekteyiz. yor:- fiilinin eklesme siireci, Bozkir agzinda Eski Anadolu Tiirkgesi
(Bundan sonra EAT seklinde gosterilecektir.) ndeki gibidir (Giilsevin 1997: 96-99).

Bobas1 6liib bi ¢ocuk yétim gal-1-yoru. “Babs: dlmiis bir cocuk yetim kalwyor.”

(Zekiye ER, yas 80, Dere)

Gene dilki geliP gurtar-1-yoru guyudan. “Yine tilki gelip (onu) kuyudan kurtaryor.”

(Hiiseyin TEKIN, 83, Karacahisar)

Sogdiigiifi yéri yaP ben assag in-i-yoru-y-un, der. “Yikti§in, bozdugun yeri yap, ben asag:
iniyorum, der.”

(Der: Ismail Y1lmaz-1990, Kaynak: Ali KAYNAK- Asag1 Sorkun Koyii)

Sindi éveli yailadan gél-i-yoru-y-un, bi araba ¢igdi garsima. “Simdi dnceden yayaladan
geliyorum. Bir araba ¢ikt1 karsima.”

(Der: Ufuk Deniz Asc1-2016, Kaynak Sahis: Hiiseyin TEKIN, 1933, Karacahisar)

Bunnar duruka duruka éssek c¢is yaPdigsir altinnar diis-ii-yoru-y-umus. “Bunlar
durdugunda esek cis yaptikca altinlar diisiiyormus.”

(Der: Hatice Erkan-1992, Kaynak Sahis: Ummii ILGIN-1992, Yoloren)

Ne virisefi geslikde vir, gocaliKda gotiiremen, démis hamimi. TéKrar géd-i-yorii-ke gine
seslenmez. “Ne vereceksen genclikte ver. Yaslammnca gétiiremem, demis hanimi. Tekrar gidiyorken yine
seslenmez.”

(Der: Ayse Kizilcatam-1995, Kaynak Sahis: Ayse ORAK-1930, Caglayan).

Bu hokiimet de guyu vurdurma:-yoru. “Bu hiikiimet de kuyu vurdurmuyor.”

(Der: Bayram Yanar, Kaynak Sahis: Ahmet Celik-1930, Yenikdy)

Usdalar bunu isley-i-yoru. “Ustalar bunu ¢alisiyor.”

(Der: Ufuk Deniz Asci, Kaynak Sahis: Omer USTUN-1955, Caglayan)

Davar olmayinsira giin gésme:-yor. “Davar olmayinca giin gegmiyor.”

(Der: Mehmet Yasti, 2015, Kaynak Sahis: Zekiye ER-1936, Dere).

Bozkir agzinda tespit edilen diger bir simdiki zaman yapis1 —p batir- seklinde gosterdigimiz;
koken olarak yat- yardimaet fiiliyle kurulan ve “stireklilik” bildiren tasviri fiil yapisidir. Ali Akar,
bu yapinun —p yat- yapisindan degistigini; ana fiile eklenen —p zarf-fiil ekinin, yardimai fiilin ilk
sesi olan /y-/'yi, kendisi gibi ¢ift dudak iinsiizii olan /b/ sesine benzettigini ileri siirmiistiir
(2001:4) ki bizce de bu agiklama dogrudur: gel-ip yat-1r> gel-ip bat-1r gibi.

Bu yap1 Bozkir agzindan baska Mugla, Nevsehir-Derinkuyu, Antalya-Gazipasa agizlarinda
da tespit edilmistir (Ay 2009: 809; Kiiciikball1 2015:258).

Orda zabah ézani didim ki “Abila biz {i¢ gisiyiz. Biz agliktan 6l-iip batir-1z. “Orada sabah
ezani vakti dedim ki: Abla biz iickisiyiz. Biz acliktan oliiyoruz.”

(Der: Salih Yorulmaz-1994, Kaynak Sahis: Mustafa Tas-1902, Kayapinar)

Abila sorda ik _ii¢ gisi var, 6liip batir aghiKdan! “Abla, surada iki iic kisi var. Oliiyorlar
agliktan!”

(Der: Salih Yorulmaz-1994, Kaynak Sahis: Mustafa Tas-1902, Kayapinar)

II1.4.2. Genis Zaman Eki: -I(r)

Bozkir agzinda /-r/ linstiziiyle biten fiillerde genis zaman ekindeki /-7/ sesi diismekte ve
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ekin fonksiyonu baglayiai iinliiye ge¢mektedir. /#/ sesinin diismesinde asil etken, benzer iki
hecenin ardi sira gelmesi sonucu olusan hece diismesi (habloloji) olayidir. Sayet dil heceyi
tamamen diisiirseydi, o zaman olusacak sekil baska yapilarla karisacagi icin sadece /r/ sesinin
diismesiyle ses olay1 tamamlanmaktadir. -Ar genis zaman ekinde bu ses olay1 goriilmemektedir.

Bozkir agzinda goriilen bu ses olaym Kaggarh Mahmut Divinu Liigdti't-Tiirk'te “Oguzlarin
genis zaman fiilinde r7'nin birini diisiiriirler; asli r1"y1 birakarak genis zaman r1’siru atarlar. ‘Ben
giderim’ anlaminda men barin; ‘ben kalkarim’ anlaminda men turin derler. Ancak kelimede 71
yok ise genis zaman kipinde genis zaman r1’s1 konur. ‘Ben gelirim” anlaminda men keliren denir.
Gelince keldi dedikleri zaman r1 yoktur. ‘Ben giilerim’ anlaminda men kiileren denir. Giiliince
kiildi dedikleri zaman r: yoktur. Fiilden sonra gelen mim’i elif'e gevirirler. ‘Ben giderim”
anlaminda men baran dedikleri gibi. ‘Ben yay1 kurarim” anlaminda men ya: kuran dedikleri gibi.
Tiirkler iki 71 ile ‘kurarim’” anlaminda kurar men derler. Bunlardan biri asli, ikincisi genis zaman
belirtisidir ve bunlarin arkasindan men denir. Kural iste budur; Oguzlarin yolu kural degildir;
fakat hafifliktir. (Ercilasun ve Akkoyunlu 2014:250) ” seklinde aciklamistir.

Cignimizde ¢ogiir getir-i(r)-dig yagmag uqu. “Omzumuzda ¢alr getirirdik, yakmak icin.”
(Der: Ufuk Deniz Asci, 2016, Kaynak Sahis: Ayse USTUN-1957, Caglayan)

El ik ii¢ ay dur-u(r)-ydu, ben gacardim. “El iki ii¢c ay dururdu, ben kacardim.”

(Der: Ufuk Deniz Asc1-2016, Kaynak Sahis: Hiiseyin TEKIN-1933, Karacahisar)

Coru ¢ocugu doverdim, bagir-1(r)-ydim. “Colugu cocugu doverdim, bagirirdim.”

(Der: Ufuk Deniz Asc1-2016, Kaynak Sahis: Hiiseyin TEKIN-1933, Karacahisar)

Soyle iisd iisde bindir-i(r)-sifi bunnari. “Séyle iist iiste bindirirsin bunlar1.”

(Der: Ufuk Deniz Asc1-2016, Kaynak Sahis: Ayse USTUN-1957, Caglayan)

Gofisu kdyden getir-i(r)-yiz biz onnari. “Komsu kiyden getiririz biz onlart.”

(Der: Mehmet Yast1-2016, Kaynak Sahis: Zekiye ER-1936, Dere)

II1.4.3. Gériilen Ge¢mis Zaman Uciincii Teklik Sahis Cekimi: -din

Bozkir agzinda goriilen gegmis zamanin {igiincii teklik sahislarinda, -DI ekinden sonra bir
/—n/ sesi tiiremistir. Konya’nin Cumra ve Beysehir agizlarinda da tespit edilen bu yapinin, ET’de
goriilen zarf-fiil eki /n/ (kimine gore vasita hali eki) oldugu kanaatindeyiz. Tiireyen /-n/ sesinin
buradaki islevi pekistirmedir.

Babayiii dédesinin harmaniy-din sura. “Babanin dedesinin harmanydi surasi.”

(Der: Bayram Yanar-2015, Kaynak Sahis: Zeynep KAYA-1944, Yenikoy)

Diigiinner olur-dun ésgiden, tiillii tiillii oyun yapallar-din. “Diigiinler olurdu eskiden, tiirlii
tiirlii oyun oynarlards.”

(Der: Bayram Yanar-2015, Kaynak Sahis: Mehmet AY-1940, Yenikoy)

Ondan ké:ri alillar gédeller-din gélini. “Onlar sonra alip giderlerdi gelini.”

(Der: Mehmet Yasti, 2015, Kaynak Sahis: Zekiye ER-1936, Dere).

I11.4.4. Emir Ekleri
I11.4.4.1. Teklik birinci sahis emir ekleri: -AyIn, -AyInIi

Tarihi Tiirk lehgelerinde -Ayln ekine asinayiz ama -Aylniii seklinde genislemis seklinde ilk
kez rastlanmaktadir. Yaptigimiz arastirmalar neticesinde, Anadolu agizlarinda da bu sekilde bir
genislemeye rastlanmamistir. Ancak ilk ornegine Harezm Tiirkgesinin onemli eserlerinden
Kisasii’l-Enbiyd’da rastlanan ve hala bazi Anadolu agizlarinda 1. ¢okluk sahis emir ¢ekiminde
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kullanulan —Allmln ~ -Allmlii eki daha 6nceki ¢alisgmalarda tespit edilmistir. Muhtemeldir ki 1.
teklik sahista goriilen bu genisleme —Allml7i ekinden analoji yoluyla olusmustur.*

Bozkir agzinda kullanilan hem —AyIn hem de —AylInlii eklerinin arasinda belirgin bir anlam
farki yoktur. Sadece —AyInlii ekinde istegin derecesi biraz daha pekistirilmektedir. Bu durumda
da Leyla Karahan'in dikkati ¢ektigi —n pekistirme morfemi akla gelmektedir. Karahan ilgili
yazisinda —Ayln ve -AllmIn eklerinin sonunda bulunan —n sesinin pekistirme morfemi
oldugunu belirtir. Ancak 1. ¢okluk —Allmlii ekinde bulunan —ii i¢in,~n'nin —dogrudan bir
etkilenme degilse- sonraki merhalede gokluk 2. sahis emir eki ile karismasi, yani bir bulasma
olayinin ortaya ¢ikmasi seklinde aciklanabilecegini soyler (Karahan 2012a).

Ben buray: sdk-eyin, dami bolard-ayin, ¢ikaralim Hiirii'yii, der. “Ben buray: sokeyim, tavani
genisleteyim, cikaralim Hiirii'yii, der.”

(Der: Ismail Y1lmaz-1990, Kaynak Sahis: Ali Kaynak-1931, Sorkun)

Dur, al-ayin gel-eyin de safia gosder-eyin. “Dur, alayim geleyim de sana gistereyim.”

(Der: Ufuk Deniz Asc1-2016, Kaynak Sahis: Ayse USTUN-1957, Caglayan)

Ayran gat-ayinifi mi1, guzum? “Ayran doldurayim mi kuzum?”

(Der: Bayram Yanar-2015, Kaynak Sahis: Zeynep KAYA-1944, Yenikdy)

Bardaglar yii-y-eyinifi mi? “Bardaklar: yikayayim mi?”

(Der: Ufuk Deniz Asc1-2016, Kaynak Sahus: Ummii Ev-1935, Dere)

I11.4.4.2. Cokluk birinci sahis emir ekleri: -Allk, -AlIg1f, -Alimii

Orta Tiirkge doneminde Kipgak sahasi eserlerinde ilk 6rneklerine rastladigimiz -Allk
eki Cagatay Tiirkcesinde de kullanilmis ve c¢agdas Tiirk lehgelerinin bir¢ogunda hala
kullanilmaya devam edilmektedir. Ancak bu kullanim Oguz grubu Tiirk lehgelerinde g¢ok
seyrek goriilmektedir. 56z konusu ekin, Oguz Tiirkgesinin ilk yaz dili olan Eski Oguz Tiirkgesi
donemine ait anonim bir satir alti Kur’an terciimesinde kullanilmasi- Harezm Tiirkgesi etkisini
akla getirse de- dikkat cekicidir (Toker 2011a: 64-65). Cagdas Oguz Tiirkcesinde ise Tiirkmen
Tiirkgesi agizlarinda (Bazin 1958), Anadolu agizlarinda (Karaman-Ermenek ve Antalya-merkez)
tespit edilmistir (Karahan 2011:15).

Bozkir agzinda, Tiirkce agisindan siradisit yapilar arasmna koyabilecegimiz —Allk ekinin
geniglemis hali olan —AlIglii sekli de tespit edilmigtir. Ekin sonundaki —I7i, yukarida da
bahsedildigi gibi pekistirme morfemidir.

Bolge agzinda tespit edilen emir 1. ¢okluk ekinin bir baska varyanti -Allmlii Anadolu
sahasinda ¢ok az kullanilan bir yapidir. Nurettin Demir bu yapiyla ilgili yazisinda, ekin
sonundaki —I77 morfeminin eke 1. ¢cokluk sahis anlaminda bir kisitlama getirdigini, yani “biz”
kavramini “ben ve siz” ile simirlandi1gini belirtmistir (2000).

Eyvah! Anafiizdan da mi1 olduk. In-elik, ged-elik, démis adam. “Eyvah! Annenizden de mi
olduk. Inelim, gidelim, demis adam.”

(Der: Ayse AKDAM-1992, Kaynak Sahis: Hatice BICER, Cat)

Dizimizde a:cik iiyii-y-elik, démis. “Dizimizde azicik uyuyalim, demis.”

(Der: Salih Yorulmaz-1994, Kaynak: Ayse KOCAK-1928, Kayapinar)

Al gel, sirtlarimiz1 degis-elik. “Al gel, elbiselerimiz degiselim.”

(Der: Salih Yorulmaz-1994, Kaynak: Ayse KOCAK-1928, Kayapinar)

Pazar yérinde bi tellal cagird-alik. “Pazar yerinde bir tellal ¢cagirtalim.”

(Der: Salih Yorulmaz-1994, Kaynak: Mustafa Tas-1902, KAYAPINAR)

¢ Antalya-Gazipasa agzinda “Kolay gelsin!” séziiniin samimi ortamlarda siklikla “goley gelsinin!” seklinde
kullaraldig: belirtilmistir. (Kaynak Sahis: Fatih Numan Kiigiikballz)
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Giinde biz yorulma miyiz gizlar, der. Bogiin dinlen-eligifi, der. “Her giin biz yorulmaz miyiz
kizlar, der. Bugiin dinlenelim, der.”

(Der: Raziye Oztiirk-1994, Kaynak: Ayse GUNKUD-1938, Dere Kdyii)

Safia bi siy olmamis. Buna gayil ol-alik, dimis. “Sana bir sey olmamuis. Buna razi olalim,
demis.”

(Der: Haydar Doganay-1996, Kaynak: Ayse Coban, 1922, Kayapinar)

Senin az181 yi-y-elik, benimkini sofira yi-y-elik, dimis. “Senin yiyeceklerini yiyelim, benimkini
sonra yiyelim, demis.”

(Der: Haydar Doganay-1996, Kaynak: Ayse Coban, 1922, Kayapinar)

Haydif gélifi cay i¢-elimif. “Haydi gelin, ¢ay icelim.”

(Der: Fatih Numan Kiigtikballi, Kaynak: Mehmet Ali KUT, yas 50, Caglayan)

Gakifi hep beraber géd-elimif, dédim onnara. “Kalkin hep beraber gidelim, dedim onlara.”

(Der: Ufuk Deniz Asci, Kaynak: Hiiseyin TEKIN, yas 83, Karacahisar)

I11.4.5. Teklik 2. Sahis istek Eki: - SARAnA

Bu yapi, Harezm Tiirkgesinde Kutb'un Hiisrev ii Sirin adli eserinde, Kipgak Tiirkcesinde
Giilistan Terciimesi'nde, Miiyessiretii’l-Uliim’da ve bazi Anadolu agizlarinda tespit edilen bir
istek yapisidir. —sA7i istek eki {izerine gelen —An ve —A'min ayr ayr pekistirici oldugu ve —
sAfiAnA yapisimnin katmerli pekistirme gorevinde kullanildigi kabul edilmektedir (Karahan
2012b).

Bak-safiana kiminif gozii kor oldu. “Bir baksana bazilarimin gozii kor oldu.”
(Der: Raziye Oztiirk-1994, Kaynak: Selime Sivri-1938, Dere Koyii)

Dédefie sor-safiana, bafia ne sorafi? “Dedene sorsan ya, bana niye soruyorsun.”
(Der: Bayram Yanar, Kaynak: Siddika Cigek-65, Yenikoy)

IIL.4.6. Gereklilik Yapisi: -sa+sahis eki+ gerek

Bu yapi, Eski Anadolu Tiirkgesi doneminde sikca kullanilan bir gereklilik yapisidir. Eski
Anadolu Tiirkgesi'nde gereklilikten ziyade gelecek zamani karsilamig, hatta Bergamali Kadri
Miiyessiretii’l-Ulfim adli eserinde ilk kez bu yapimin gelecek zaman islevi tizerinde durmustur
(Giilsevin, 2007:103). Ayni yap1 Osmanh Tiirkgesi doneminde de gereklilikle birlikte gelecek
zamarn karsilamistir (Deny 1941:810). Standart dilde de kullanilan bu yapi, heniiz gramer
kitaplarimizda gereklilik kipi olarak ayr1 bir baglikta verilmemektedir.

Boyle olusturulan gereklilik yapisi Bozkir agzindaki orneklerde gelecekte olmasi muhtemel
bir gereklilik anlamini kargilamaktadar.

Bak girk gan itdim, girk taha it-se-m gerek-tir. “Bak, kirk (kiginin) kanini doktiim. Kurk (kisinin)
kanini daha dokmeliyim/ dékecegim.”

(Der: Ayse Kizilcatam-1995, Kaynak: Ayse ORAK-1930, Caglayan Kasabasi)

Basga bir séy démiyor, derya dutus-sa gerek, diyor. “Baska bir sey demiyor, deryalar
tutusmali/ tutusacak, diyor.”

(Der: Rifat Yigit- 1997, Mehmet Keklik-1953, Karakahya Koyii).

I1L5. “Ki” BAGLACINDAN ONCE GELEN, SONU UNLUYLE BiTEN SOZCUKLERDE
/-yl TUREMESI:

Bozkir agzinda goriilen bu ses olayin net bir sekilde agiklamak zordur. -sA sart ekinden
sonra tiireyen /y/ sesini, ekin ET’deki —sAr seklinin sonundaki /-#/ sesinin diismesi sonucu, bu
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sesin degeri yarim {inlii olan /-y/ sesine gec¢mistir, gibi bir agiklama ile izah etmek miimkiin
olabilirdi. Bu ses olayin1 -sAr > -sA gegisinin ara formu kabul edebilirdik. Lakin bu varsayimin
giiciinii kiran 6rnek —DI goriilen ge¢mis zaman ekinden sonra tiireyen /-y/ sesidir. Hal boyle
olunca, bu tiiremenin nedenini “ki” edatina baglamak daha mantikli bir agiklama olmaktadr. ki
baglacinin vurguyu {izerine toplamasi sonucu, “ki” baglacindan once gelen —sA ve -DI
eklerinden 6nce /y/ sesi tiiremekte ve vurgu bu eklerle ki arasinda paylasilmaktadir.

Varsa-y k1 duymadig: sesler neseler... “Varsa ki duymadig: sesler, neseler...”

(Zekiye USTUN, 60, Caglayan)

Bigak elinden diisiiyoru. Gendi bicaklamaz gayri. At gédiyoru. Gélse-y ki gan da
Olilyoru. Diisiiniir, dasinir, gedeyin, ben Senem’i alayin, der. “Bicak elinden diisiiyor. Kendi
bigaklamaz artik. At gidiyor. Gelse ki kadin da 6liiyor. Diisiiniir, tasinir ve gideyim, Senem’i alayim,
(Der: Ismail Y1lmaz-1990, Kaynak: Ali KAYNAK- Asag1 Sorkun Koyii)

Ciginini a¢iverse-y ki gocam sensifi, dér. “Omuzunu agiverir ve kocam sensin, der.”
(Der: Ayse Kizilcatam-1995, Kaynak: Ayse ORAK-1930, Caglayan Kasabast)
Analar1 bunlari igeri aldig1 zaman, nahil baksa-y ki gelirke iki asker goltugunda yatirimus.

der.

4

“Analart bunlart iceri aldig1 zaman, nasil baktiysa ki gelirken iki asker koltugunda yatarms.”
(Der: Ayse AKDAM-1992- Kaynak: Hatice BICER-CAT)
Fakirifi horazi, tavugu olmazduy k1. “Fakirin horozu, tavugu olmazdi ki.”
(Der: Ufuk Deniz Asci, Kaynak: Hiiseyin TEKIN, yas 83, Karacahisar).

I11.6. Zarf-Fiil Ekleri

I11.6.1. -dXksIrA, -dXksIr

-dXk sifat-fiil ekinden sonra gelen “sira” edatinin eklesmesi sonucu olusmus bir zarf-fiil
ekidir. Bozkir agzinda ¢ok yaygin kullanilan bu yap: standart Tiirkcedeki —Dxk¢cA zarf-fiil
ekinin karsiligidar.

Yillarca dur-duksira annesi, bobasi deli olmus artig bu oglana. “ Yillarca durdukca annesi,
babasi deli olmus artik bu oglana.”

(Der: Sakir Y1lmaz-1989, Kaynak Sahis: Durdu ONER-1929, Bozkir)

Bunnar duruka duruka éssek ¢is yap-diksir altinnar diisiiyoruyumus. “Bumnlar dururken
dururken esek ¢is yaptikca altinlar diistiyormus.”

(Der: Hatice Erkan-1992, Kaynak: Ummii ILGIN-1992, Yoloren)

I11.6.2. -XnsIrA, Xnslr

Standart Tiirkiye Tiirkgesindeki -IncA zarf-fiil ekinin goérevini iistlenen, zaman bildiren bir
zarf-fiil yapisidir. Nuri Yiice, bu zarf-fiil ekinin diger agizlarda goriilen -XnslrAk
varyantinin <-in+sira+ok eklerinden miitesekkil oldugunu belirtmektedir (1972:196). Leyla
Karahan ise “sira” edatimin eklesmesi de bu yapida goz ardi edilmemelidir (2011b: 369),
demektedir. Bize gore bu zarf-fiil eki, ET’deki —In zarf-fiil eki ve “sira” edatinin eklesmesi
sonucu ortaya gikmuistir.

Annesinifi 1sra:rina dayanamay-insira évlenmis. “Annesinin israrina dayanamayinca evlemis.”

(Der: Sakir Yilmaz-1989, Kaynak Sahis: Durdu ONER-1929, Bozkir)

Padisah ava c¢iKdiginda oglan1 gormey-insire tiziilmiis. “Padisah ava c¢iktiginda oglani
gOremeyince tiziilmiis.”

SUTAD 40

189



Ufuk Deniz ASCI

(Der: Sakir Y1lmaz-1989, Kaynak Sahis: Durdu ONER-1929, Bozkir)

Néyse duTmus avradi getir-insir bi g1z ¢cocugu olmus. “Neyse tutmus avrad: getirince bir kiz
cocugu olmus.”

(Der: Salih Yorulmaz-1994, Kaynak Sahis: Mustafa Tas-1902, KAYAPINAR)

Sindi arabalar ol-unsir yiigleyib gédiyollar gayitlari. “Simdi arabalar olunca vyiikleyip
gidiyorlar esyalar1.”

(Der: Bayram Yanar-2015, Kaynak Sahis: Nursel Ay-1956, Yenikoy).

I11.6.3. -IncAg
EAT doneminde ¢ok az kullanilan bu ek —IncA ile ayni gorevdedir (Giilsevin, 2007:127).
Ekin sonundaki —-g'nin, ok/6k pekistirme edatinin kalintis1 oldugu diisiiniilebilir.

Sindi hasdalan-incag salvari da boslayivirdig. “Simdi hastalaninca salvart da boslayiverdik.”
(Der: Bayram Yanar-2015, Kaynak Sahis: Ayse Durmaz-65, Yenikdy)

Cocug olma-y-1ncag okul gapandi guzum. “Cocuk olmayinca okul kapand: kuzum.”

(Der: Bayram Yanar, Kaynak: Ayse Durmaz-65, Yenikoy).

I11.6.4. -ende

Ozellikle Giiney Azerbaycan Tiirkgesinde cok kullanilan bir zarf-fiil ekidir. —An sifat-fiil eki
ve —DA bulunma hali ekinden olusmustur. Standart Tiirkiye Tiirkgesinde “-diginda, -dig1
zaman” anlamlarini kargilar.

Cocuk caya diis-ende degmenini holusluguna dikanmis, degmenci dutmus. “Cocuk ¢caya
diistiigiinde kanaldan degirmene su dokiilen yerdeki 1zgaraya tikanmus, degirmenci (onu) tutmug.”
(Der: Ayse AKDAM-1992, Kaynak Sahis: Hatice BICER, Caglayan)

II1.6.5. -ken Zarf-fiil Eki ve Varyantlar (-ka, -ke, -kana)

Bozkir agzinda rastladifimiz bir baska yapir da i- fiiline gelen —ken zarf-fiil ekidir.
Orneklerde genellikle ekin sonundaki /-n/ sesi diismiis gibi goriiniir. Ote yandan zarf-fiil
eklerinin tarihi siirecte siirekli genisledigi goz oniine alinirsa, Bozkir agzinda tespit edilen —ka/-
ke zarf-fiil ekinin —ke-n olusumundan 6nceki bir sathay1 bize sundugunu séyleyebiliriz. Nitekim
konuyla ilgili bir makale kaleme alan Leyla Karahan da —n morfeminin —ke zarf-fiil yapisina
sonradan eklendigi goriisiindedir (2011b: 354).

Biz ikimiz gardasiz diyi aglasir-ka analari icerden dinlemis. “Biz ikimiz kardesiz diye
aglasirken anneleri iceriden (onlar1) dinlermis.”

(Der. Ayse AKDAM-1992- Kaynak: Hatice BICER-CAT)

Analar1 bunlari igeri aldig1 zaman, nahil baksay ki gelir-ke iki asker goltugunda yatirimus.
“Anneleri bunlari iceri aldi$1 zaman, nasil baksa ki gelirken iki asker kucaginda yatarmis.”

(Der: Ayse AKDAM-1992- Kaynak: Hatice BICER-CAT)

Tam toplar-kana iki ¢izi, {i¢ ¢izi topladik. “Tam toplarken iki sira ii¢ sira topladik.”

(Der: Bayram Yanar-2015, Kaynak Sahis: Nursel-Ay-50, Yenikoy).

I1L.6.6. -A, -1, -U

Standart Tiirkiye Tiirkgesinde, tek iinliiden olusan zarf-fiil eklerinin asli zarf-fiil goreviyle
miistakil kullanimi yoktur. Ya tekrarli olarak (kosa kosa, gide gide vb.) ya tasviri fiillerin
olusumunda (geliver-, gidedur- vb.) ya da kaliplasmis edatlarda (gore, diye vb.)
kullanilmaktadir. Bozkir agzinda ise tek {inliilii zarf-fiil eklerinin “- maya ve -mak i¢in” anlam
tastyan asli zarf-fiil kullanimlari iceren 6rnekler tespit edilmistir. Bu yapinin "-maya” ve “—mak
i¢in” islevinde Eski Tiirkceden itibaren tarihi dénemlerin hepsinde, ¢ok sik olmasa bile,
kullanuldig1 bilinmektedir (Argunsah 1999). Ekin, Mersin ve Antalya-Gazipasa agizlarinda da
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ayni anlamda ve islevde kullanilmaktadir (Tor 2010; Kiigiikball1 2015:257).

TePsiyi goy-a girdigimde kapi kapandi, dér. “Tepsiyi koymak icin girdigimde kap1 kapands,
(Der: Raziye Oztiirk-1994, Kaynak: Selime Sivri-1938, Dere Koyii)

Un ugiid-ii geleceimis gocasi. “Un 6giittiirmeye gelecekmis kocast.”

(Der: Raziye Oztiirk-1994, Kaynak: Selime Sivri-1938, Dere Kdyii)

Ataga bir su ilid-e gédmis. “Atese bir su i1sitmak icin gitmis.”

(Der: Haydar Doganay-1996, Kaynak: Ayse Coban, 1922, Kayapinar)

Sigir giid-e géderdig, davar giid-e géderdig. “Sigir giitmeye giderdik, davar giitmeye dierdik.”
(Der: Ufuk Deniz Asci, Kaynak: Hiiseyin Tekin-83, Karacahisar).

der.

I11.7. Edatlar

II1.7.1. kéri~ké:ri~gé:ri~kérik~kiri~kirik

Bu edat, “sonra” anlamini karsilayan bir ¢ekim edatidir. +DAn ayrilma hili ekiyle kullanilir.
Ozellikle zaman zarflar1 (simdi, yarin, aksam vb.), zamirler ve —-DXk ekli sifat-fiillerle beraber
bir yap1 olusturur. Bozkir agzindaki orneklerde sifat-fiillerden sonra hal ekinin genelde
distiigii goriiliir.

Eski Tiirkge doneminde ¢ogunlukla yer zarfi olarak kullanilan bu edatin yapisimi Talat
Tekin <ke: “arka, geri” + rii “yon gosterme eki” seklinde agiklamistir (2003:140). EAT
doneminde gerii, girii olarak Otiimliilesmis ve ayrilma haliyle edat fonksiyonunda oldugu
zaman “sonra” manasini da kargilayarak anlam genislemesine ugramistir (Hacieminoglu 1974:
40; Hiinerli 2012: 599). Bu edat hem o6tiimsiiz hem de uzun inliilii olma agisindan arkaik
ozelliklere sahiptir. Bazi1 Anadolu agizlarinda da kelli, kerli seklinde varyantlar1 vardir (Toker
2011b: 1241)

Us giin a:lasdiKdan kiri, durullar. “Ug glin aglastiktan sonra aglamay: keserler.”

(Der: Raziye Oztiirk-1994, Kaynak: Selime Sivri-1938, Dere Koyii)

Us giin bés giin giiddiik ké:ri birakmis. “Uc bes giin (keciyi) giittiikten sonra giitme igini
birakmug.”

(Der: Ayse Kizilcatam-1995, Kaynak: Ayse ORAK-1930, Caglayan Kasabasi)

Aradan bir zaman gésdik keéri cebeyi almis. “Aradan bir zaman gectikten sonra bilezigi almis.”

(Der: Ayse Kizilcatam-1995, Kaynak: Ayse ORAK-1930, Caglayan Kasabasi)

Ondan kérik bi yoldas bul yat dimis. “Ondan sonra bir yoldas bul, yat demis.”

(Der: Haydar Doganay-1996, Kaynak: Ayse Coban, 1922, Kayapinar)

Ondan kirik onu indirivirmisler. “Ondan sonra onu indirivermigler.”

(Der: Haydar Doganay-1996, Kaynak: Ayse Coban, 1922, Kayapnar)

Ondan gé:ri isde diigiin olurdun. “Daha sonra diigiin olurdu.”

(Der: Bayram Yanar, Kaynak: Mehmet AY-80, Yenikdy).

IIL.7.2. afar1

Bu edat, ayrilma hali ekiyle “Gte, ileri, yone, dogru” anlamlarm karsilar. Anlam ve
kullanilis itibariyle diger Anadolu agizlarinda ve tarihi / cagdas Tiirk lehgelerinde (Orta
Tiirkgeden itibaren bugiinkii Kipcak ve Sibirya lehgelerinde) goriilen a:ri~ar: edatmin
(Hacieminoglu 1974:6) bir varyant:1 gibidir. Ancak Taniklariyla Tarama Sozliigii'nde afiaru~afiar:
“Ote; ileriye dogru, o bir taraf” drneklerinin bulunmasi nedeniyle -en azindan Anadolu agizlar1
igin- a:r1 ve afiart edatlarinin varyant olmadigy, belki de ayni1 kokten geldigi diisiiniilebilir.

Sizifi evin yandan ahar1 géddim. “Sizin evin yanindan teye dogru gittim.”
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(Der: Ayse Kizilcatam-1995, Kaynak: Ayse ORAK-1930, Caglayan Kasabasi)
Isde so daglardan afiar1 géderdig. “Iste su daglardan Gteye dogru giderdik.”
(Der: Ufuk Deniz Asci, Kaynak: Miisliime EV-70, Dere).

I11.7.3. ucun~ucu

Standart Tiirkgedeki icin sebep bildirme edatiin yoredeki varyantlaridir. Tarihi
metinlerden hareketle ucun seklinin daha arkaik oldugu kabul edilir. Bilindigi {izere i¢cin edati
standart dilde zamirlerden sonra ilgi hali ekiyle; isimler ve fiilimsilerden sonra ise yalin halde
kullanulir. Yore agzinda ugun~ucu (6zellikle u¢u) edati isimlerden sonra da ilgi hali ekiyle
kullanildigindan, Standart Tiirkiye Tiirkgesinden farklilik arz eder.

Bozkir agzinda tespit edilen ornekler Zeynep Korkmaz'in edatin kokeni hakkindaki
goriigiinii desteklemektedir. Korkmaz, ilgili yazida u¢ “uc, nihayet”+n “vasita hdli eki”, *ug+i-n
(*ucti- “bir hedefe erismek” n “zarf-fiil eki) gibi etimoloji denemelerini reddeder ve yapinn u¢
“sebep”+1 “iyelik eki”+n “vasita hali eki seklinde agiklanabilecegini soyler (2005).

Bir begin oglu olasifiiz da bir edigin ugu dogiisesifiz, dimis. “Bir beyin oglu olasimiz da bir ¢izme icin
dogiisesiniz, demis.”

(Der: Haydar Doganay-1996, Kaynak: Ayse Coban, 1922, Kayapinar)

Onufi ugun safia sordum ben onu. “Onun igin sana sordum ben onu.”

(Der: Bayram Yanar, Kaynak: Zeynep KAYA-76, Yenikdy)

Agsama gadar bir liTre siyifi ugu guyrugda beklerdig. “Aksama kadar bir litre sey icin kuyrukta
beklerdik.”

(Der: Bayram Yanar, Kaynak: Ahmet Celik-85, Yenikdy).

IV. SONUC

Konya'nin Bozkir ilgesi agz1 {izerine yaptigimiz ¢alismalar neticesinde:

1. Bozkir bolgesi ag1z arastirmalar icin hala ¢ok bakirdir ve vakit kaybetmeden bélge ile
ilgili genis bilimsel ¢alismalar yapilmalidir.

2. Bolgede tespit edilen eskicil yapilardan hareketle, Bozkir agzinin kimi yapilarda Orta
Tiirk¢e donemine ait 6zellikleri, kimilerinde ise Eski Anadolu Tiirkgesi 6zelliklerini korudugu
goriilmektedir. Bu haliyle Bozkir agzi, Tiirkiye Tiirkgesi agizlari igerisinde 6zel bir yere
sahiptir.

3. Bazi derlemelerde Tiirkiye Tiirkcesi agizlarinda hi¢ rastlanmayan gramer yapilarina
rastlanilmistir. Bu yapilarda da eskicil sekiller dikkat cekmektedir.

4. Her ne kadar bu c¢alismada kelime hazinesine girilmemis ise de, derlemelerde gecen
sozcliklerin eskicil ve standart dilden farkli ve zengin 6zellikleri ilgi ¢ekicidir.
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